Porownanie ttumaczen Rodzaju 43:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy ten cztowiek wprowadzit tych ludzi do
dostowny domu Jozefa, dat im wody i umyli swoje nogi —
i dat obrok ich ostom.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki W domu Jézefa zarzadca dat im wody do umycia
literacki nog i nasypat obroku ich ostom.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia Cztowiek ten wprowadzit tych ludzi do domu
literacki Gdanska Jozefa, dal im wody, aby umyli sobie nogi; dat tez
karme ich ostom.
BG Przektad Biblia Gdanska A przywiodlszy on maz one ludzie w dom
literacki Jozefow, dat im wody, i umyli nogi swe; dat tez
obrok ostom ich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wwiddszy je w dom, przyniést wody i umyli
literacki nogi swe; dat tez i ostom ich obrok.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Cztowiek 6w wprowadzit tych ludzi do domu
literacki Jozefa i kazal poda¢ wody, aby obmyli sobie nogi,
i dat obroku ich ostom.
BW Przektad Biblia Warszawska Wprowadziwszy ich do domu Jozefa, dat im ow
literacki maz wody, aby umyli nogi, dat tez obrok ich
ostom.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdy ten cztowiek wprowadzit ich do domu
literacki Jozefa, dat im wody, aby umyli sobie nogi. Potem
dal tez pasze ich ostom.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastgpnie wprowadzil tych ludzi do domu Jozefa.
literacki Dat im wody, aby obmyli sobie nogi. Dat tez
obroku ich ostom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nastepnie czlowiek ten wprowadzil owych ludzi
literacki do domu Jozefa i podat im wody, a oni umyli sobie
nogi. Dal tez obroku ich ostom.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Cztowiek wprowadzit tych ludzi do domu Josefa,
literacki podat wode i umyli nogi. I dat pasze dla ich ostow.
TUB Przeklad Bi6nist. HoBwii mepekiaz I mpunic Boxy, 100 MOMHTH X HOTH, 1 AaB MaIli iX
literacki VBT Pagaina Typkonska OCJIaAM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nadto 6w maz wprowadzil tych ludzi do domu
dynamiczny Josefa, podal wody, zatem umyli swoje nogi. Dal
takze obrok ich ostom.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Nastepnie 6w cztowiek przyprowadzit tych mezow
dynamiczny do domu Jozefa i dat wody, zeby im obmyto stopy,

oraz dal paszy dla ich ostow.
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